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SHABBAT CHANUKAH

CHANUKAH IS a festival of light. Each day another candle glows: one
becomes two, two become three, until the Menorah is full of candles and
the room is full of light. On Chanukah we learn that light can grow, if we do
our part. It is we who must kindle a light for ourselves and others.

KINDLING THE CHANUKAH LIGHTS
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Let us praise God, Creator of the universe, who hallows our lives through laws and ethical teachings.
We are mindful of these timeless values as we kindle the Chanukah lights.
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Let us praise God, Creator of the universe, who performed wondrous deeds for our ancestors in days
of old at this season.

LIGHT ONE CANDLE

Light one candle for the Maccabee children,
Give thanks that their light didn’t die.
Light one candle for the pain we endured
When their right to exist was denied.
Light one candle for the terrible sacrifice
Justice and freedom demand.

Light one candle for the wisdom to know
When the peacemaker’s time is at hand.

CHORUS:
Don’t let the light go out,



It’s lasted for so many years.
Don’t let the light go out,
Let it shine through our love and our tears.

KINDLING THE SHABBAT LIGHTS
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We praise You, Eternal God, Creator of the universe, who hallows our lives through laws and ethical
teachings. We are mindful of these timeless values as we kindle the lights of Shabbat.

SABBATH PRAYER

May the Lord protect and defend you
May He always shield you from shame
May you come to be
In Israel a shining name

May you be like Ruth and like Esther
May you be deserving of praise
Strengthen them, Oh Lord!

And keep them from the strangers' ways

May God bless you and grant you long lives
May the Lord fulfill our Sabbath prayer for you
May God make you good mothers and wives

May He send you husbands who will care for you

May the Lord protect and defend you
May the Lord preserve you from pain
Favor them, Oh Lord!

With happiness and peace (with happiness)
Oh, hear our Sabbath prayer
Amen



LIGHT ONE CANDLE

Light one candle for the strength that we need
To never become our own foe.
Light one candle for those who are suffering
The pain we learned so long ago.
Light one candle for all we believe in,
Let anger not tear us apart.
Light one candle to bind us together
With peace as the song in our heart.

CHORUS:
Don’t let the light go out,
It’s lasted for so many years.
Don’t let the light go out.
Let it shine through our love and our tears.

THE SHEMA AND ITS BLESSINGS
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Bar’chu et Adonai ha-m vo-rach!
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Ba-ruch Adonai ha-m vo-rach [’o-lam va-ed!

Praise God, to whom our praise is due.
Praised be God, to whom our praise is due, now and forever.

MORE THAN two thousand years ago, on the twenty-fifth day of Kislev, the
soldiers of King Antiochus entered the Temple in Jerusalem. There, on
God’s altar, they placed an idol, and burnt incense in its honor. Then they
said: “The people of Judea must give up the Torah; they must break the
Sabbath and all the commandments.”

But many refused.



MATTATHIAS CRIED out: “Come with me, you who love your Torah and your
God!” They fled to the mountains, Mattathias, his sons, and all who
followed them. The king’s troops found Mattathias in the city of Modin.
They said: “You are a great and honored leader. If you will be the first to
do as the king commands, he will favor you and reward you greatly.”

But Mattathias answered in a loud voice: “Even if all the world
obeys the king, we will be true to our faith!”
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Sh'ma Yisra-eil, Adonai Eloheinu Adonai Echad.
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Baruch sheim k'vod malchuto l'olam va-ed.

Hear, O Israel, Adonai is our God, Adonai is one!
Blessed is God’s glorious rule for ever and ever!
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WA 003 n‘lyz.rg'by DNINDY  Uchlaviam al m'zuzot beitecha uvisharecha.

You shall love your Eternal God with all your heart, with all your soul, and with all your might. Set
these words, which I command you this day, upon your heart. Teach them faithfully to your children;
speak of them in your home and on your way, when you lie down and when you rise up. Bind them
as a sign upon your hand; let them be symbols before your eyes; inscribe them on the doorposts of
your house, and on your gates.



DRWY) 11310 TR
FACCRRERL

:0°T7RY ©°WTR 0T
D379 T 7K

077¥m 7IRD DINK NRYIT WK
i2X7 027 Y

{07 71 "IN

L'ma-an tizk'ru va-asitem

et kol mitzvotay,

vihyitem k'doshim leiloheichem.

Ani Adonai eloheichem,

asher hotzeiti etchem mei-eretz mitzrayim,
lihyot lachem leilohim,

ani Adonai eloheichem.

Be mindful of all My mitzvot, and do them; so shall you make yourselves holy to Your God. I am
Adonai your God, who led you out of Egypt to be your God; I am your Eternal God.

MATTATHIAS SAID to his sons: “Be faithful to the Torah. Have courage and
hold fast to your faith.” Then Judah, called Maccabee, took command.
When the people trembled at the sight of the enemy and its number,

Judah replied:

“God can save by many or by few; it makes no difference. We
fight for our lives and our laws. All shall see that there is One

who saves Israel.”

Mi CHAMOCHA
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Mi chamochah ba-eilim Adonai,
mi kamochah nedar bakodesh,
nora t'hilot, oseih fele.

Adonai yimloch l'olam va-ed.

Who is like You, Eternal God, among the gods that are worshipped?
Who is like You, majestic in holiness, awesome in splendor, doing wonders?
Adonai will reign for ever and ever!

Rock of Ages, let our song praise Your saving power;
You, amid the raging foes, were our sheltering tower.
Furious, they assailed us, but Your strength availed us,



And Your word broke their sword,
When our own strength failed us.

THE MACCABEES were victorious. On the twenty-fifth day of Kislev, the very
day on which God’s altar had been defiled, the Temple was dedicated
anew. There was singing and dancing, as the people praised the Eternal
One. They celebrated the Temple’s dedication for eight days. Then they
said:

“Let this celebration be kept every year at this season.”

AND SO to this day we keep faith with the Maccabees and all who were
loyal to the Torah of our people. We celebrate the victory of light over
darkness, of the few over the many, of the weak over the strong. For it was
not by might, nor by power, but by the spirit of God that our people lived.
Thus do we too hope to live by that spirit, keeping the light of Chanukah
kindled in our homes and our hearts.

AMIDAH
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Adonai s'fatai tiftach ufi yagid t'hilatecha.
Eternal God, open up my lips, that my mouth may declare Your praise.

AvVOT VIMAHOT
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Baruch atah Adonai Eloheinu
veilohei avoteinu v’imoteinu,
Elohei Avraham, Elohei Yitzchak,
veilohei Ya-akov,

E-lo-hei Sa-rah, E-lo-hei Riv-ka,
E-lo-hei Ra-chel, vei-lo-hei Lei-ah.
Ha-FEil hagadol hagibor

v'hanora, Eil elyon,
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Blessed are You, Adonai, the God of our fathers and our mothers:
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob; God of Sarah, God of Rebekah,
God of Rachel and God of Leah; great, mighty, and awesome God, transcendent God,

Who in loving kindness creates everything from love, remembers the love of our parents, and in love
redeems their children’s children for the sake of Your name.
You are our Sovereign and our Help, our Redeemer and our Shield.
Blessed are You, Adonai, Shield of Abraham, Protector of Sarah.

WE PRAY for all who live in darkness:
let light shine upon them.

WE PRAY for the hungry and the poor, the sick and the weak:
let the sun of a better day shine upon them.

WE PRAY:
may we be among those who bring this day to pass.

PRAYER FOR HEALING
11°DINRY 7197277 73pPn P NIAR 1AW n

Mee Sheh-bei-rach a-vo-tei-nu m’kor ha-b ra-cha l’i-mo-tei-nu
May the Source of strength who blessed the ones before us,
help us find the courage to make our lives a blessing,
and let us say, Amen.
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Mee Sheh-bei-rach i’ mo-tei-nu m ’kor ha-b ra-cha l’a-vo-tei-nu



Bless those in need of healing with r’fuah sh’leimah
the renewal of body, the renewal of spirit, and let us say, Amen.

MAY THE ONE WHO MAKES PEACE IN THE HEAVENS

May the One who makes peace in the heavens descend on us
and the world will say:
Amen.

ALEINU

\2973 19IR? MIWY DY Addeinu I'sha-bey-akh la-a-don ha-kol,
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JIIRT NINBWND MW KPY  vio sa-ma-noo k'mish-p khot ha-a-da-mah;
,072 1P90 O XY  she-lo sahm khel-key-nu ka-hem,
DI7932 NPIXY  vigo-ra-ley-nu k'khol ha-mo-nam.
QY732 IR Va-a-nakh-nu kor-eem
, 07791 D WMINWMDY  w-mish-ta-kha-veem u-mo-deem
,0°272m17 22391 21 *3DY  lifney me-lekh mal-khey hahm-la-kheem,
RIT I2 WITRI ha-ka-dosh ba-rukh hu.

It is our duty to praise God, ascribing greatness to God who formed the world in the beginning, for
God did not make us like the others of all lands. God gave us a portion like no other. We bow in
reverence and thanksgiving before the Ruler of rulers, the Holy One of Blessing.

SINCE THE day thousands of years ago when the land was rewon,
and the Temple restored to the worship of the Holy One of Israel,
we have won and we have lost, we have suffered and rejoiced.
We have struggled to keep alive our people and our faith.

For all of our deliverances, we give thanks.

May all who are not free go forth from bondage;
may all who suffer find healing and peace .
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V'ne-e-mar. “V’ha-ya Adonai 'me-lekh
al kol ha-a-retz;
ba-yom ha-hu yi-h’yeh Adonai

e-khad u-sh’mo E-khad.”

On that day the age-old dream shall come true. On that day, O God, You shall be One and Your
name shall be One.

MOURNER’S KADDISH

THERE ARE stars above,
so far away we only see their light

long, long after the star itself is gone.
And so it is with people that we loved

though their time with us is done.

But the stars that light up the darkest night,

these are the lights that guide us.

As we live out days, these are the ways we remember.

RRYY2 K27 ARY WIRH” 730
FNIDTN T ,ANIVID K127
937 »1723 139°1m31°23 7997032
,2%p 79723 X73¥32 PR 03
PR R

07y7 7137 X231 ARV R’
XY Y

DPIIN RBNY ,NANW) 7120’
27n071 YN 1707 ,XWINT
RP¥? K37 12 ,RUTRT ARY
RN13-22-

Yitgadal v'yitkadash sh'meih raba b'al'ma

di v'ra chiruteih, v'yamlich malchuteih
b'chayeichon uv'yomeichon uv'chayei d'chol
beit yisra-eil, ba-agala uvizman kariv,
viimru amein.

Y'hei sh'meih raba m'varach l'alam

ul'al'mei al'maya.

Yitbarach v'yvishtabach v'vitpa-ar v'yitromam
viyitnasei v'yithadar v'yitaleh v'yithalal
sh'meih d'kudsha b'rich hu, l'eila

min kol birchata



RDOAWRN ,RNVWY  vishirata tushb'chata
RV n’m_gﬁ RN vinechemata, da-amiran b'al'ma,
PR VKT vimru: amein,
077177 ROW—17 RV RDPW KT Vhei shlama raba min sh'maya, v'ehayim
\RAWI-23-09Y 99V aleinu vl kol yisra-eil,
JRR MMRY vimru amein.
, 1039032 00 AWV Oseh shalom bimroma,
032w AWYY RIT huya-aseh shalom
SR 22 DY) IRV aleinu vial kol yisra-ei,
JRR ARY vimru amein.
May the Source of peace send peace to all who mourn,

and comfort to all who are bereaved.
Amen.

LIGHT ONE CANDLE

What is the memory that’s valued so highly
That we keep alive in that flame?
What’s the commitment to those who have died
When we cry out, “They’ve not died in vain!”
We have come this far always believing
That justice will somehow prevail.

This is the burden, and this is the promise,
And this is why we will not fail.

CHORUS:
Don’t let the light go out,
It’s lasted for so many years.
Don’t let the light go out,
Let it shine through our love and our tears.
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KIDDUSH

,029913 721 159K 2 PR I Baruch ata Adonai Eloheinu melech ha-olam,
19313 "B NX92  borei p ri hagafen.
Blessed are you, Adonai our God, Ruler of the Universe, Creator of the fruit of the vine.
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S WTR X7 P00 03 X 9D ki hu yom ¢'chila I'mikra-ei kodesh,
02187 NRORYD 3T zeicher litziyat mitzrayim
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720X '|W'rg n;zp'g ,Q° Y7 ’7?7; mikol ha-amim, v’Shabbat kodsh’cha b’ahava
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LAWY WIRM L2 0K TIN2 Baruch ata Adonai, m kadeish haShabbat

Let us praise our Eternal God, Creator of the universe, who hallows our lives through the
commandments. In love and favor, God has made Shabbat our heritage, as a reminder of the work of
creation. It is first among our sacred days, a remembrance of the Exodus from Egypt. O God, You
have called upon us and have given us the day of Shabbat as a sacred inheritance. We thank you, O
God, for Shabbat and its holiness.

MoTzI
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Blessed are you, Adonai our God, Ruler of the Universe, who brings forth bread from the earth.

WITH JOY and gratitude we have celebrated this season of our freedom.
And we remember:

Not by might did we win it,
not by power did we gain it,
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but through our strength of spirit,
the spirit of God within us.

HATIKVAH
,7119°3D 2292 IV 9D Kol od baleivav p nima,
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VNN TR K2 T 0d lo avda tikvateinu,
009K MW N2 7PN Hatikva bat sh'not alpayim
VJIXIRD WD QY NP Likyor am chofshi b artzeins,
LW PR PR Ere: tzion virushalayim.

So long as within the inmost heart a Jewish spirit sings, so long as the eye looks eastward, gazing
toward Zion, our hope is not lost - the hope of two thousand years: to be a free people in the land of
our origin, the land of Zion and Jerusalem.

| HAVE A LITTLE DREYDEL

| have a little dreydel, | made it out clay.
And when it’s dry and ready, oh dreydel | shall play.

Oh it had such a lovely body.
With legs so short and straight.
Oh when it’s all tuckered out and tired.
It drops and then | win.

Oh dreydel, oh my little dreydel
| mad it out of clay and when it’s dry and ready
Woh dreydel | shall play!
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